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Тропар Воскресний – Голос 4
Світлою воскресіння проповідь від ангела почувши, Господні учениці, і
прадідне осудження відкинувши, апостолам хвалячись, промовляли:
Знищена смерть, воскрес Христос Бог, даруючи світові велику милість.

Tropar of the Resurrection – Tone 4
When the women disciples of the Lord learned from the angel the joyous
message of Your Resurrection, they cast away the ancestral curse and with
gladness told the apostles: Death is overthrown. Christ God is risen,
granting the world great mercy. 

Тропар Святого Володимира – Голос 4
Уподобився єси купцеві, що шукає доброї перлини, славновладний
Володимире, що сидиш на високому престолі матері городів —
Богобереженого Києва. Досліджуючи і посилаючи до царського городу,
щоб пізнати православну віру, знайшов ти неоціненну перлину —
Христа, що вибрав тебе як другого Павла, і отряс сліпоту у святій
купелі, разом — душевну і тілесну. Тому святкуємо твоє успіння ми,
люди твої. Молися, щоб спастися душам нашим.

Tropar Of Saint Volodymyr - Tone 4
You were like a merchant who searches for a precious pearl, O glorious
sovereign Volodymyr, sitting on the high throne of the mother of cities,
God-protected Kyiv. Searching and sending to the imperial city to know
the Orthodox faith, you found the priceless pearl — Christ, Who chose you,
as a second Paul, and shook off your physical and spiritual blindness in the
holy font. Therefore we, your people, celebrate your falling asleep. Pray
that our souls be saved. 

Кондак Воскресний – Голос 4
Спас і визволитель мій, із гробу як Бог, воскресив від смерти
земнородних і ворота пекельні сокрушив, і, як Владика, на третій день
воскрес.

Kondak of the Resurrection – Tone 4
My Saviour and Redeemer arose from the tomb as God and delivered the
earthborn from bondage. He has shattered the gates of hades, and as
Master He has risen on the third day.
Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.



Кондак Святого Володимира - Голос 8
Уподібнившись до великого апостола Павла, ти, всеславний Володимире, на
старість, покинув усяке дбання про ідолів як недомисел дитячий. Як муж
дозрілий, украсився єси багряницею Божественного Хрещення. І нині, стоячи
перед Спасом-Христом у радості, молися за спасіння землі твоєї.

Kondak Of Saint Volodymyr - Tone 8
Emulating the great Apostle Paul, O most glorious Volodymyr, in your maturity you put
aside all zeal for idols as childish thought. As a mature man you were adorned with the
royal robe in divine baptism, and now you stand joyfully before the Saviour Christ. Pray
for the salvation of your land.
I нині і повсякчас, і на віки віків. Амінь.
Both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

Богородичний - Голос 6
Заступнице християн усердная, молитвенниця до Творця надійная, не зневаж
молитви грішників, але прийди швидше, як Благая, на поміч нам, що з вірою
взиваємо до Тебе, поспіши на молитву і скоро прийди на благання, бо Ти
заступаєшся завжди за тих, що шанують Тебе, Богородице. 

Theotokion - Tone 6
O Protection of Christians that cannot be put to shame, unchanging mediation unto
the Creator, do not despise the suppliant voices of sinners, but be quick to come to our
aid, O Good One, who in faith cry out to You: hasten to intercession and come quickly
to make supplication, for You, O Theotokos, always protect those who honour You.

Прокимен Воскресний - Голос 4
Які величні діла Твої, Господи, все премудрістю сотворив єси.
Стих: Благослови, душе моя, Господа; Господи Боже мій, Ти вельми звеличився
єси.

Prokeimen – Tone 4
How magnified are Your works, О Lord. In wisdom You made them all. 
Verse: Bless, the Lord, O my soul. О Lord my God, You have been greatly magnified. 

Послання
(Гал. 2:16-20) Браття... А коли ми дізнались, що людина не може бути виправдана
ділами Закону, але тільки вірою в Христа Ісуса, то ми ввірували в Христа Ісуса,
щоб нам виправдатися вірою в Христа, а не ділами Закону. Бо жадна людина
ділами Закону не буде виправдана! Коли ж, шукаючи виправдання в Христі, ми й
самі показалися грішниками, то хіба Христос слуга гріху? Зовсім ні! Бо коли я
будую знов те, що був зруйнував, то самого себе роблю злочинцем. Бо Законом я
вмер для Закону, щоб жити для Бога. Я розп'ятий з Христом. І живу вже не я, а
Христос проживає в мені. А що я живу в тілі тепер, живу вірою в Божого Сина, що
мене полюбив, і видав за мене Самого Себе.

Epistle
(Gal. 2:16-20) Brethren… knowing that a man is not justified by the works of the law but
by faith in Jesus Christ, even we have believed in Christ Jesus, that we might be justified
by faith in Christ and not by the works of the law; for by the works of the law no flesh 



shall be justified. But if, while we seek to be justified by Christ, we ourselves also are
found sinners, is Christ therefore a minister of sin? Certainly not! For if I build again
those things which I destroyed, I make myself a transgressor. For I through the law
died to the law that I might live to God. I have been crucified with Christ; it is no longer
I who live, but Christ lives in me; and the life which I now live in the flesh I live by faith in
the Son of God, who loved me and gave Himself for me.

Alleluia
Алилуя – Голос 4

Натягни лука та йди щасливо і царствуй по правді, лагідно і справедливо.
Стих: Ти полюбив правду і зненавидів беззаконня.

Alleluia – Tone 4
Bend your bow and proceed prosperously, and be king because of truth, meekness,
and righteousness.
Verse: You have loved righteousness and hated iniquity. 

Євангелія / Gospel
(Лк. 8:5-15) Будьмо уважні. Сказав Господь притчу цю… Ось вийшов сіяч, щоб
посіяти зерно своє. І, як сіяв, упало одне край дороги, і було повитоптуване, а
птахи небесні його повидзьобували. Друге ж упало на ґрунт кам'янистий, і,
зійшовши, усохло, не мало бо вогкости. А інше упало між терен, і вигнався терен, і
його поглушив. Інше ж упало на добру землю, і, зійшовши, уродило стократно. Це
сказавши, закликав: Хто має вуха, щоб слухати, нехай слухає! Запитали ж Його
учні Його, говорячи: Що визначає ця притча? А Він відказав: Вам дано пізнати
таємниці Божого Царства, а іншим у притчах, щоб дивились вони і не бачили,
слухали і не розуміли. Ось що означає ця притча: Зерно це Боже Слово. А котрі
край дороги, це ті, хто слухає, але потім приходить диявол, і забирає слово з
їхнього серця, щоб не ввірували й не спаслися вони. А що на кам'янистому ґрунті,
це ті, хто тільки почує, то слово приймає з радістю; та кореня не мають вони,
вірують дочасно, і за час випробовування відпадають. А що впало між терен, це ті,
хто слухає слово, але, ходячи, бувають придушені клопотами, та багатством, та
життьовими розкошами, і плоду вони не дають. А те, що на добрій землі, це оті,
хто як слово почує, береже його в щирому й доброму серці, і плід приносять вони
в терпеливості. 
(Luke 8:5-15)Let us be attentive. The Lord told this parable: “A sower went out to sow
his seed. And as he sowed, some fell by the wayside; and it was trampled down, and the
birds of the air devoured it. Some fell on rock; and as soon as it sprang up, it withered
away because it lacked moisture. And some fell among thorns, and the thorns sprang
up with it and choked it. But others fell on good ground, sprang up, and yielded a crop
a hundredfold.” When He had said these things He cried, “He who has ears to hear, let
him hear!” Then His disciples asked Him, saying, “What does this parable mean?” And
He said, “To you it has been given to know the mysteries of the kingdom of God, but to
the rest it is given in parables, that ‘Seeing they may not see, And hearing they may not
understand.’ Now the parable is this: The seed is the word of God. Those by the
wayside are the ones who hear; then the devil comes and takes away the word out of 



their hearts, lest they should believe and be saved. But the ones on the rock are those
who, when they hear, receive the word with joy; and these have no root, who believe
for a while and in time of temptation fall away. Now the ones that fell among thorns are
those who, when they have heard, go out and are choked with cares, riches, and
pleasures of life, and bring no fruit to maturity. But the ones that fell on the good
ground are those who, having heard the word with a noble and good heart, keep it and
bear fruit with patience. 

Причасники
 Хваліте Господа з небес, хваліте Його во вишніх. Алилуя, Алилуя, Алилуя.
Радуйтеся праведні в Господі, праведним подобає похвала. Алилуя, алилуя,
алилуя.

COMMUNION VERSE
Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Rejoice in the Lord, you righteous, praise befits the upright. Alleluia, alleluia, alleluia.

“The sinful soul which does not know the Lord fears death, thinking that the Lord will not
forgive her sins. But this is because the soul does not know the Lord and how greatly He
loves us. . . . The Lord not only forgives but rejoices exceedingly at the return of a sinner.”

Saint Silouan of Mount Athos

«Грішна душа, яка не знає Господа, боїться смерті, думаючи, що Господь не
простить їй її гріхів. Але це тому, що душа не знає Господа і того, як безмежно
Він нас любить. … Господь не лише прощає, але й надзвичайно радіє поверненню
грішника»,

Святий Силуан Афонський
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ANNOUNCEMENTS
1. Special Parish Meeting – November 9, 2025.
We kindly invite all members of our parish community to attend a Special Parish
Meeting to be held on Sunday, November 9, 2025, at 12:00 p.m., following the Divine
Liturgy.
Please be advised that, in order to be recognized as a member in good standing and to
participate in the meeting, the 2025 membership fees must be paid: $185 per individual
or $370 per family. We sincerely look forward to your presence and participation.

2. We need organizers and volunteers for the 'Sunday Coffee Hour' in 2026. Please
contact us via email at stvladsuwac.calgary@gmail.com or ask Nadia. Please be aware
that you can obtain a refund for the money you spent on buying food, provided you
retain all the receipts.

3. Parishioners and Guests, just a friendly reminder that when sending an e-transfer,
please include what the payment is for (e.g., candles, Sunday offering, baptismal,
wedding, etc.). If you require an income tax receipt for Sunday, baptismal, or wedding
offerings, please also include your name and address. You are welcome to send an e-
transfer to administrator@stvlads.com at your convenience.
If no description is provided in the e-transfer message, it will be assumed to be a
candle donation and will not qualify for a tax receipt. Please note that money
transferred for candles will not generate an income tax receipt.
Thank you for your continued support of our Church!

4. If you are facing financial hardships or if you have lost your job and are unable to
afford groceries, please reach out to us by email administrator@stvlads.com. You are
eligible to receive a food box. Additionally, bread is available every Sunday at the
church. Please don’t hesitate to seek assistance—we are here to help.

5.  Our church choir invites everyone interested in singing to please join them upstairs. You
 don’t need to be fluent in Ukrainian - you will learn to sing in it over time. 

ОГОЛОШЕННЯ
1. Спеціальні парафіяльні збори – 9 листопада 2025 року
Щиро запрошуємо всіх членів нашої парафії взяти участь у спеціальних
парафіяльних зборах, які відбудуться в неділю, 9 листопада 2025 року, о 12:00, після
завершення Божественної Літургії.
Звертаємо вашу увагу, що для участі у зборах та визнання членом у доброму
статусі, необхідно сплатити членські внески за 2025 рік: $185 – для індивідуального
членства або $370 – для сімейного членства. Ми щиро очікуємо на вашу
присутність і участь.
2. Нам потрібні організатори для “Недільної години кави” у 2026 році. Будь ласка, якщо ви
маєте можливість допомогти, пишіть нам на stvladsuwac.calgary@gmail.com або запитайте
Надю. Будь ласка, зверніть увагу, що у вас є можливість повернути кошти витрачені на
закупівлю продуктів, якщо ви збережете всі чеки. 

3. Парафіяни та гості! Нагадуємо, що під час здійснення e-transfer, будь ласка, вказуйте,
для чого саме призначений платіж (наприклад: свічки, недільна пожертва, хрещення,
вінчання тощо). Якщо ви бажаєте отримати квитанцію для податкової з недільних
пожертв, пожертв за хрещення чи вінчання, обов’язково зазначте своє ім’я та адресу. Ви
можете надіслати e-transfer на адресу administrator@stvlads.com у будь-який зручний для
вас час. Якщо в повідомленні e-transfer не вказано призначення платежу, він
вважатиметься пожертвою на свічки і не даватиме права на отримання податкової
квитанції. Звертаємо увагу, що пожертви на свічки не підлягають оформленню податкової
квитанції. Дякуємо за вашу постійну підтримку нашої Церкви!

4. Якщо у вас матеріальні труднощі, або ж ви втратили роботу і немає можливості
придбати продукти, будь ласка, напишіть на електронну пошту administrator@stvlads.com.
Ви мзожете отримати продуктовий набір. Також щонеділі у церкві є хліб. Будь ласка, не
соромтеся звертатися за допомогою. 

5. Наш церковний хор запрошує приєднатися всіх бажаючих співати. Вам не обов’язково
вільно володіти англійською – з часом ви навчитеся співати на ній.

mailto:stvladsuwac.calgary@gmail.com
mailto:administrator@stvlads.com
mailto:administrator@stvlads.com


If you would like to become a member and have more information about the work which
is done in our Church and Ukrainian Orthodox Church in Canada, please consider
applying for membership. First two years are free for new members and applications can
be found on the wall in our Cultural Centre. For more information please reach to
president@stvlads.com. 
 Якщо ви бажаєте приєднатися до нашої спільноти і мати більше інформації
про діяльність нашої Церкви та Української Православної Церкви в Канаді, будь
ласка, подайте заявку на членство. Перші два роки безкоштовні для нових
учасників. Примірники заяв можна знайти на стіні в нашому Культурному
центрі. Для отримання додаткової інформації звертайтеся за адресою
president@stvlads.com.

BIRTHDAYS & ANNIVERSARIES

Paul Luciuk.

GOD GRANT YOU MANY, MANY YEARS!

SUNDAY COFFEE HOUR/НЕДІЛЬНА КАВА 
The following people have graciously volunteered to be our hosts and volunteers for
Coffee Hour/Наші волонтери, які люб’язно погодилися відповідати за
організацію “Недільної кави”:

November 2 - No Coffee Hour 
November 9 - Debbie Sawchyn
November 16  - Mariia Serdynska

We sincerely thank our Coffee Hour hosts and volunteers for providing us with this
expression of congregational hospitality and the opportunity for extended Christian
fellowship! God bless you for your generosity and hospitality!
Ми щиро дякуємо відповідальним за “Недільну каву” за те, що вони виявляють
свою гостинність і надають нам можливість для продовження християнського
спілкування! Нехай благословить вас Бог за вашу щедрість і гостинність!
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ON THE MENU:
Homemade borscht
 Perogies with potato
and cheddar
Cabbage rolls
Ukrainian sausage
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Sunday, November 23, 2025 at 4:00 pm

Дорогі волонтери,
 радо запрошуємо вас на свято подяки для всіх, хто
допомагає чи допомагав нашій церковній громаді.

Будь ласка, зареєструйтеся до вівторка 18 листопада
2025 року. Ми чекаємо на зустріч з вами. 

Дякуємо за вашу працю!
Dear volunteers,

We warmly invite you to a Volunteer Appreciation
Celebration — a special event to thank everyone who

supports or has supported our church community.
Please register by Tuesday, November 18, 2025.

 We look forward to seeing you and expressing our
gratitude in person.

Thank you for all that you do!

St. Vladimir’s Ukrainian Orthodox Sobor



Боже великий, єдиний,
Нам Україну храни,

Волі і світу промінням
Ти її осіни.

Світлом науки і знання
Нас, дітей, просвіти,

В чистій любові до краю,
Ти нас, Боже, зрости.

Молимось, Боже єдиний,
Нам Україну храни,

Всі свої ласки й щедроти
Ти на люд наш зверни.

Дай йому волю, дай йому долю,
Дай доброго світу,

Щастя, дай, Боже, народу
І многая, многая літа.

Боже великий, єдиний

O Great and Only God, safeguard
our Ukraine.

Shine on her the rays of freedom
and enlightenment. Enlighten us

with the light of teaching and
knowledge, Nurture within us, O
God, a pure love of our ancestral

land.
We pray You, the Only God,

safeguard our Ukraine, Return all
Your grace and mercy to our

people. 
Grant them freedom; grant good

fortune, grant true enlightenment.
Bestow, O God, blessings upon our

nation for many, many years.

O great and only God

Українська Православна Громада Св. Володомира
St. Vladimir’s Ukrainian Orthodox Congregation
404 Meredith Road N.E. Calgary, Alberta T2E 5A6

(403) 264 – 3437
www.stvlads.com


